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1) Город, куда прибывает Евстафий из Корсуни, — не Кесь, а 
Рига. 

2) Дидактическое вступление к картине Батыева нашествия от слов 
„попущающу богу" до слов „за наше прегрешение"—отсутствует. 

3) Отказ в помощи рязанскому князю Юрию Ингоревичу со стороны 
Юрия Всеволодовича Владимирского предшествует созыву рязанских 
князей, отъезду князя Федора с дарами к Батыю и его убиению, тогда 
как в списках компилятивной редакции (Вр, ПБ 7, РО 3) неудачное 
обращение за помощью во Владимир отмечается лишь после всех этих 
событий. 

4) В перечне рязанских князей (на съезде, в бою, при „убиении", 
при погребении) всякий раз упоминается Глеб Коломенский, ни разу, 
напротив, не упоминаемый в списках компилятивной редакции. 

5) Точно указано место Батыева стана, куда прибыл князь Федор: 
„на рѣку на Воронаж", чего, напротив, списки компилятивной редакции 
не знают. 

6) Отсутствует подробность, согласно которой Батый приехавших 
к нему „на Воронаж" рязанских князей стал „потѣхою тѣшить". 

7) Предательство рязанского вельможи, сообщившего Батыю о кра­
соте княгини Евпраксии, передано словом „насочи" (РО 1, РО 2)г 

вместо „сказа" в списках компилятивной редакции. 
8) Отсутствует (РО /, РО 2) весь эпизод компилятивной редакции 

о нашедшем тело Федора пестуне Аполонице. 
9) Перед битвой, вместо прощания „у гроба отца своего 

великого князя Игоря Святославича", как в компилятивной редакции, 
в списках РО /, РО 2, Гл рязанские князья дают „последнее цѣлование 
княгини (матери) Агриппинѣ Ростиславне". 

10) Иначе, чем в списках компилятивной редакции, средактирован 
эпизод об Олеге Красном (см. выше). 

11) При перечислении жертв татарского погрома в Рязани опять, 
в отличие от компилятивной редакции, названа „великая княгиня Агрип­
пина, мать великого князя" (во всех трех списках). 

12) В эпизоде о Коловрате его пребывание при нападении Батыя 
на Рязань в Чернигове мотивировано отъездом туда князя Ингоря: „был 
в Чернигове со князем Ингорем Ингоревичем" (во всех трех списках), 
при иной мотивировке в компилятивной редакции: „емля подать государя 
своего великого князя Георгия Ингоревича". 

13) Указано, где именно настиг Коловрат Батыя: „угнаша Батыя 
в земли суздальстей" (во всех трех списках), чего нет в компилятивной 
редакции. 

14) Отвечая Батыю, взятые им в плен дружинники Колоррата 
называют себя „храбры есьми великого князя" (РО 2), вместо „рабы" 
в списках РО 1, Гл и в списках компилятивной редакции. 

15) Подвиг Коловрата охарактеризован как побиение „богатырей 
батыевых", вместо „многих нарочитых" в компилятивной редакции. 

16) При нападении на самого Колоррата татары наводят на него 
„множество пороков" (во всех трех списках), при „множество саней 
с нарядом" в компилятивной редакции. 

17) После одоления Коловрата Батый посылает „по мирзы 
и по князи" (во всех трех списках), без добавления, как в компилятивной 
редакции, — „ординския и по санчакъбѣи и по паши". 

18) При описании погребения Ингорем Ингоревичем найденного 
им в Рязани „трупия" опять, в отличие от компилятивной редакции, 
все три списка упоминают „тело матери" этого князя „великия княгини 
Агриппины Росгиславны". 


